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AYASLI HUSEYIN HUSNU EFENDI VE SiiRLERINDEN
ORNEKLER

AYASLI HUSEYIN HUSNU EFENDI AND SOME OF HIS POEMS

OMER GOK*

Sorumlu Yazar

Oz

Divan siiri gelenegi igerisinde yetisip siir soyleyen pek ¢ok sairin biyografisine ve eserlerine
ulagilabilmekle birlikte hala kiitiiphanelerde, arsivlerde kesfedilmeyi bekleyen bir¢ok sair
bulunmaktadir. Son yillarda yapilan alan aragtirmalariyla birlikte bu nevden pek ¢ok sairin
hayat1 ve siirleri ortaya konmus, edebiyat tarihine kazandirilmistir. Bu ¢aligmada hayati ve
siirlerinden &rnekler sunulacak olan Ayash Miifti Hiiseyin Hiisnii Efendi (d. 1867-6. 1937) de
heniiz edebiyat camiasinca taninmayan ve fakat siirleriyle edebiyat tarihinde isminin anilmast
gereken edebi sahsiyetlerden biridir. Osmanli Devleti’nin son yillari, Cumhuriyet Dénemi’nin
ise ilk yillarinda 6miir siirmiis Hiisnii Efendi, divan siiri geleneginin son temsilcilerindendir.
Aslen Ayagl olup dmriiniin biiyiik kismini burada gegiren Hiisnii Efendi’nin iyi bir medrese
tahsilinden gectigi anlagilmaktadir. Nitekim siir kudretinin de bu egitimle iliskili oldugu
diisiiniilmektedir. Yazdig: siirlerinde divan siiri gelenegine oldukg¢a bagli oldugu goézlenen
sairin bazi siirleri Kemal Edip Kiirk¢iioglu (d. 1902-6. 1977) tarafindan nesredilmis olsa da
bugiine kadar ne saire ne de bu esere dair tafsilatl bir ¢aligma ortaya konmamistir. Bu makalede
Kiirk¢tioglu nesrinde yer alan siirlerden &rnekler verilerek Hiisnii Efendi’nin Osmanli siir
gelenegine katkisi incelenecek, ayrica sairin baska kaynaklarda yer alan iki siiri daha ilk kez
okuyucu ile bulusturulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Siiri, Ayash Sairler, Hiiseyin Hiisnii Efendi, Kemal Edip
Kiirkgtioglu, Ayas Kiiltiir Dernegi.

Abstract

While the biographies and works of many poets who grew up in the rich tradition of
classical Turkish poetry are accessible today, a significant number remain hidden in the depths
of libraries and archive collections. Recent academic interest and field research have led to
the rediscovery of many of these neglected literary figures and the extension of their lives and
poetic contributions to the broader context of literary history. Among these overlooked poets
is Ayasl Miiftii Hiiseyin Hiisnii Efendi (1867-1937), whose life and literary output form the
focus of this study. Although largely unknown in mainstream literary circles, Hiisnii Efendi’s
work deserves closer examination because of its solid place in the classical Ottoman poetic
tradition and the literary value of his extant works. Hiisnii Efendi lived during a significant
historical period spanning the final decades of the Ottoman Empire and the founding years
of the Republic of Tiirkiye. As such, he can be considered one of the last poets representing
classical Turkish poetry’s stylistic and intellectual heritage. Born and raised in Ayas, Hiisnii
Efendi is known to have spent his most of life in this region. His educational background in the

Aragtirma Makalesi / Kiinye: GOK, Omer. “Ayash Hiiseyin Hiisnii Efendi ve Siirlerinden Ornekler”.
Tirk Kiltirti ve Hact Bektas Veli Arastirma Dergisi, 115 (Eyliil 2025), s. 521-532. https://doi.
org/10.60163/tkhcbva.1704799

* Dr., Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanligi, E-mail: omergok89@gmail.com, ORCID: 0000-0003-0474-
2928

TURKISH CULTURE AND HACI BEKTAS VELI RESEARCH QUARTERLY AUTUMN-SEPTEMBER 2025 / ISSUE 115 §21



MAKALE

madrasah system provided him with a solid foundation in both religious and literary disciplines;
a dual influence that is evident in the spiritual and stylistic dimensions of his poetry. Although
some of Hiisnii Efendi’s poems (thirty in total) have been published by Kemal Edip Kiirk¢tioglu
(1902-1977), his life and works have not yet been the subject of a comprehensive academic
study. This article aims to fill the gap in academic research by presenting selected poems from
the Kiirk¢lioglu poetry collection, together with two newly identified works, and by providing
a critical analysis of Hiisnii Efendi’s contribution to the Ottoman poetic tradition.

Key Words: Classical Turkish poetry, Poets from Ayas, Hiiseyin Hiisnii Efendi, Kemal
Edip Kiirkgiioglu, Ayas Culture Association.

Giris

Osmanli Dénemi’nde sair biyografileri incelendiginde ¢ogunlukla Istanbul ve
Edirne gibi payitaht olmus sehirlerle anilan sairler dikkat ¢ekmektedir. Bunlarin yani
sira Manisa, Kiitahya, Amasya ve Trabzon gibi sancak merkezlerinde sehzadeler
etrafinda toplanan sairler onemli bir yekfn teskil etmektedir (Ipekten, 1996, 11).
Anadolu’daki sehirlerde ise sair sayisinin oldukea diisiik seyrettigi gozlemlenmektedir.
Fakat bu sehirler arasinda Ankara, son donemde yapilan ¢alismalardan da hareketle
Cumbhuriyet Donemi’ne gelmeden evvel, bilhassa Haci1 Bayram-1 Veli’nin (d. 1352/53-
0. 1429) yasadig1 donemden itibaren siirde ve edebiyatta sdz sahibi sehirler arasinda
zikredilmektedir.! Hac1 Bayram-1 Veli ile kurumsallasan siir soyleme gelenegi onun
halifeleri araciligiyla devam etmis, Anadolu basta olmak tizere Osmanli cografyasinin
hemen her yerinde Bayramilik’e mensup sairler, sair tezkirelerindeki yerini almistir.
Son olarak Mustafa Erdogan’in tespitlerine gore 12. asirdan 20. asra kadar Ankarali
divan sairlerinin sayis1 50’nin tizerindedir.?

Biinydmin-i Ayasi’nin (6. 1524?) manevi hamiligini yaptigi Ankara’nin Ayas
ilgesi, yetistirdigi sair ve devlet adamlariyla Tiirk edebiyati tarihinde anilmasi gereken
muhitlerden biri olmustur. Blinyamin-i Ayasi soyundan gelen Osmanli’nin meshur
biirokrat ve sairlerinden Esad Mubhlis Pasa (d. 1780-6. 1852), onun ogullar1 Nusret
Bey (d. 1834-6. 1855) ve Sadullah Pasa (d. 1838- 6. 1891) bunlar arasinda ilk akla
gelenlerdir. Kenzi (d. 1607- 6. 1680) mahlasini tagityan Hasan Efendi, Hekim Saban-1
Sifai (6. 1704), Riisdi Efendi (6. 1842), Mehmed Salih Hayri (6. 1876), Mehmed Hifz1
(?-7), Ayash Sakir Efendi (1871-1917) ve daha pek ¢ok sair Ayashidir. Bu ¢alismayla
edebiyat camiasina tanitacagimiz, Osmanli Devri’nin sonlarinda Cumhuriyet’in
ilk yillarinda yasamig Miiftii Hiiseyin Hiisnii Efendi de Ayas’in yetistirdigi divan
sairlerinden biridir.

Hiisnii Efendi ile ilgili yayminda,

“Mahalli sairler tetkik edilmeden biiyiik bir edebiyat tarihi yazmak miimkiin
degildir. Mevcut edebiyat tarihlerimiz, daha ¢ok Istanbullu sairlerle tasradan
Istanbul’a gelip yerlesmis sairlere dayanmaktad: Bu, biiyiik bir eksikliktir.
Tiirkiyeyi koy koy, kasaba kasaba, sehir sehir tarayip edebi sahsiyetlerini
tanyyip tanitmadan, bunlar yetistiven kiiltiir merkezlerini tetkik etmeden umumi
hiikiimler vermek hatalidir” (Kirk¢tioglu, 1949, 12).

diyen ve ardindan birkag¢ biiyiik edebiyat tarih¢imizi bu noktada elestiren Kemal

Edip Kiirk¢lioglu, “Nasil olsa bir giin ¢ikacak olan miistakbel edebiyat tarih¢imize

simdiden malzeme hazirlamak lazimdir. Bu ayni zamanda milli bir vazifedir de!”

1 Bu konuda ayrintili bilgi i¢in bk. Turan, 1995; Tonga, 2014; Erdogan, 2022; Anbar Kalay, 2023.

2 Mustafa Erdogan’in 23 Eyliil 2022 tarihinde Ankara Edebiyat Festivali kapsaminda sundugu “Ankarali
Divan Sairleri ve Divan Siirinde Ankara” konusmasma su adresten ulasilabilir: youtube.com/
watch?v=uSBJTRpONsc
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(Kiirkgtioglu, 1949, 11-12) diyerek dnemli bir konuya dikkat ¢eker. Kiirk¢tioglu’nun
sozlerinde Hiisni Efendi 6zelinde miisahede edildigi lizere haklilik payr vardir.
Nitekim “sair tezkireleri” tarandiginda ya da modern anlamda siir antolojileri
gozden gecirildiginde Miiftii Hiiseyin Hiisnii Efendi’ye dair herhangi bir bilgiye
ulagtlamamaktadir. Bunlarin yani sira ¢evrim ici Tiirk Edebiyati Isimler Sézligii veri
tabani tarandiginda da saire dair herhangi bir bilgiye rastlanmamustir. Sicill-i Osmant
ve Osmanli Miiellifleri gibi sair biyografilerine de yer verilen kaynaklarda da sairin
ismi hicbir sekilde gegmemektedir.

Sairin ismini ilk defa zikreden H. Turhan Dagloglu’dur. Daglioglu Ulkii
mecmuasinin 1937 tarihli 57. sayisinda “Ayas ve Ayasli Sairler Hakkinda Bazi Notlar”
baslikli yazisinda Hiisnii Efendi’yi kisaca anar. Daha sonra ancak yerel kaynaklarda
saire dair onemli bilgiler bulunmaktadir. Mehmet Aldan’in Tiirlii Yonleriyle Ayas
kitabr ile Ayas Kiiltiir Dernegince yayimlanan Diinkii ve Bugiinkii Ayash Sairler Miiftii
Hiiseyin Hiisnii Efendi’ye iliskin kisa bilgiler ve siirlerinden ornekler icermektedir.
Bu kaynaklardan baska sairin hayati ve siiri lizerine degerlendirmeler iceren Kemal
Edip Kiirk¢lioglu’nun hazirladigt Ayasli Miifiii Hiiseyin Hiisnii Efendi ve Siirleri adli
yaym onemli bir mevkidedir. Sairin el yazisiyla kaleme aldig: siirlerini igeren bir
defter iizerinden ortaya konan bu ¢alismada Hiiseyin Hiisnii Efendi’nin siirleri bir
arada bulunmaktadir. Gliniimiize yakin ¢alismalarda Fatma Ahsen Turan ve Necati
Tonga gibi aragtirmacilarin “Hiisnii Efendi” ismini zikrettikleri ancak sair hakkinda
herhangi bir malumat vermedikleri goriilmektedir (Turan, 1995, 72; Tonga, 2014,
186).

Kiirk¢iioglu yayma hazirladigi defteri Ayasli Selahattin Stiel isimli birisinden
aldigin1 ve buna dayanarak sairin siirlerini nesrettigini aktarmaktadir. Eserin basinda
yer alan Hiiseyin Hiisnii Efendi’nin hayatinin anlatildigr boliimiin ise H. V. E.
imzasindan Ayash arsivcilerden Hiiseyin Vahdi Ertan’a ait oldugu tespit edilmistir.
Yaptigimiz arastirmalarda ve kiitiiphane taramalarinda s6z konusu elyazmasi deftere
ulastlamamistir. Kiirk¢iioglu’nun bahsettigi Selahattin Siiel isimli maliye miifettisi
ile ilgili de herhangi bir kaynak simdilik elimizde degildir. Ancak Kiirk¢iioglu’nun
ortaya koydugu eserden hareketle Hiisnii Efendi ve siirleri lizerinde birtakim
degerlendirmeler yapmak miimkiindiir.

1. Hiiseyin Hiisnii Efendi’nin Hayati

Simdi halka hazef i li'li-i lala birdir
Hiisni tek giiher-fesani bilir yokdur yok
Hiiseyin Hiisnii Efendi, Miladi 1867 [Rumi 1283] yilinda Ayas’ta dogmustur.
Ayas’in Hacimemi Mahallesi’nden Ellialtiogullar® diye anilan aileye mensuptur.
Babasinin ismi Siileyman’dir. Dort evlilik yapan sairin bu evliliklerden alti1 ¢ocugu
diinyaya gelmistir. Kendisi “alim, fadil, hossohbet bir zat” olarak anilmaktadir (AKD,
1948, 31). Daglioglu ise onun i¢in “Ayas’in sair ruhlu ¢elebi miiftiisii Bay Hiiseyin

Hiisnii” diyerek iltifatta bulunmaktadir (Daglioglu, 1937, 266).
Hiiseyin Vahdi Ertan, Hiisnii Efendi’nin bizzat kendisinden hayatina dair bazi
bilgiler nakletmektedir. Buna gore sair Sibyan Mektebinde ilk tahsilini gordiikten
sonra Miladi 1883’te [Rumi 1299] Ayas Kasabasi’'nda bulunan Ristiye Mektebine

3 Ailenin bazi fertleri bugiin yine Ayas’ta hayatlarini siirdiirmektedir. Arastirmamiz esnasinda Hiiseyin
Husnii Efendi’nin torunlarindan Adnan Ellialtioglu ile iletisim kurulmus; fakat kendisiyle yapilan
goriismelerde saire dair ailede herhangi bilgi ve belgenin olmadig1 6grenilmistir.
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girer. Burada dort sene boyunca egitim ve 6gretimine devam eder fakat tiim ¢abasina
ragmen buradan sehadetname ile mezun olamaz. Miladi 1887 [Rumi 1303] senesinin
ortalarinda Biinyamin Medresesi’ne kaydolur. Miladi 1887 yilindan 1906 yilina kadar
burada kendi tabiriyle “gece ve giindiiz tahsil-i ulima muvazebet [¢abalama] ve
miidavemetle [devam etme]” yiiksek ilim tahsil eder ve icazetname almaya muvaffak
olur. Bu bilgiler Hiisnii Efendi’nin tahsilinin en 6nemli boliimiinii (neredeyse 19
sene), o zaman Ayas’ta bulunan Biinydmin Medresesinde yaptigini isaret etmektedir.
Vahdi Ertan, sairin burada Seylekli Seyh Saban Efendi, Seyh Mehmed Efendi (Sair
Hifzi), Karakayali Molla Salihzade Hac1 Ali Efendi gibi hocalardan dersler aldigini
bildirmektedir. (Kiirkgiioglu, 1949, 7).

Hiisnii Efendi medrese hayatt boyunca herhangi bir resmi devlet gdrevinde
bulunmadigint ifade eder. Ancak 1910°dan vefatina kadar deruhte edecegi Ayas
Miiftiiliigii kendisine resmi olarak tevdi edilmistir. Ayrica 1916 yilinda kisa siireligine
Ayas Kadiligina vekalet etmigtir. 1890’11 yillarda Seyh Muhyiddin Medresesi’nde
miiderris olarak gorev yaptigini Siileyman Behget Gokalp’in hayatindan dgreniyoruz
(Aldan, 1965, 174; AKD, 1948, 37). Hiisnii Efendi, Osmanli Devleti’nde padisahlarin
ilim ve kiiltiir hayatina verdigi 6nem ve degerin nisanelerinden olan “huzur derslerine”
muhatap olarak katilmis zevat arasinda bulunmustur. “Resmi olarak 1759’dan 1923
yilinda hilafetin kaldirilmasima kadar araliksiz 165 yil devam eden” (ipsirli, 1998,
443; Atmaca, 2018, 9) bu derslere katilanlar arasinda 1909, 1910, 1911, 1912, 1913
yillarina ait listelerde onun ismine rastlanmaktadir (Atmaca, 2018, 108-112). Osmanl
cografyasindaki alimlerin padigah huzurunda ilim tartismalari i¢in bir araya geldikleri
bu mecliste Hiisnii Efendi’nin yer almasi onun dini ilimlerde ne denli vukufiyetli
oldugunu gostermekle birlikte devlet nezdinde itibar gordiigiiniin de ispatidir.
Thtimaldir ki bu derslere katilimi, Hiisnii Efendi’nin miiftiiliik vazifesini almasinda
da rol oynamustir.

Omriiniin biiyiik kismin1 Ayas’ta geciren Sair Hiiseyin Hiisnii Efendi 21 Temmuz
1937°de, 70 yasinda Ayas’ta vefat etmistir. Kabri Ayag’tadir.*

2. Hiiseyin Hiisnii Efendi’nin Siirleri

Hiiseyin Hiisnii Efendi’nin siirlerini havi defter maalesef bugiin elimizde degildir.
Defteri goren Kemal Edip Kiirk¢iioglu, defterin yedi biiylik yapraktan olustugunu;
bunlardan ikisinin miirekkeple, besinin ise kursun kalemle yazildigini ifade eder. Ayrica
miirekkeple yazilmis boliimlerin bazi yerlerinin kursun kalemle diizeltildigini; kursun
kalemle yazilmig bolimlerin de miirekkeple tashih edildigini sdyler (Kiirk¢iioglu,
1949, 9). Bu bilgiler bize sairin, siirlerine zaman zaman doniip diizeltmeler yaptigini
ve siirlerine titizlikle yaklastigini gostermektedir.

Eserde yer alan siirlerin biri Farsgadur, biri ise Tiirk¢e Arapga karisik mitlemmadir®.
Her ne kadar dil yeterliligini 6lgmede sadece bir siir yeterli degilse de bu iki siirin
varligi, sairin yalnizca Tirk¢ede degil, Arapga ve Farscada da kalem oynatabilecek
yetkinlige ve beceriye sahip oldugunu gostermektedir. Medrese tahsili gordiigiini
bildigimiz sairin Fars¢a ve Arapgaya vakif olmasi olagan degerlendirilmelidir. Ayrica

4 Ayas Mezarligi'nda yapilan diizenlemeler esnasinda sairin kabrinin bozuldugu torunlarindan
Ogrenilmistir. Sair bir beytinde soyle diyerek sonradan gelenlere kabriyle ilgili bir sorumluluk
yiiklemektedir adeta:

Miinkireynin vermezem Hiisni suéline cevab
Dost gelip etmezse kabrim tizre telkinim benim
5 Miilemma: Eski Fars ve Tirk edebiyatlarinda farkli dillerde soylenmis misralarin olusturdugu siir.
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siirlerde Arapga ve Farsga terkiplerin olduk¢a yogun oldugunu da ifade etmek gerekir.

Kiirk¢tioglu nesrinde toplam otuz siir bulunmaktadir.® Bunlardan yirmi sekizi
gazel, ikisi ise miifreddir’. Ayas Kiiltiir Dernegi yayminda yer alan iki siirle birlikte
sairin toplam siir sayis1 otuz ikiye ulagsmaktadir. Bu siirlerin otuz biri klasik nazim
sekilleri teknigine uygun olmakla birlikte bir tanesi halk siiri tarzinda séylenmistir.
Kiirk¢iioglu'nda yer alan gazellerin beyit sayilari su sekildedir: 1 gazel 4 beyit, 6
gazel 5 beyit, 3 gazel 6 beyit, 12 gazel 7 beyit, 3 gazel 8§ beyit, 2 gazel 9 beyit, 1
gazel 11 beyittir. Iki miifredle birlikte buradaki toplam beyit sayis1 151°dir. Dernek
nesrindeki on beyitlik gazelle birlikte sairin beyit sayist 161’1 bulmaktadir. Sairin halk
siiri formundaki siiri ise li¢ dortliikkten miitesekkildir.

Gazellerin rediflerine bakildiginda Osmanli Tiirk¢esinde bulunan on ii¢ harfin
kullanildig1 goriilmektedir. Gazellerden 2’si “elif”, 1’1 “be”, 1’1 “te”, 1’1 “ha”, 2 gazel
“dal”, 2’si “zal”, 2’si “ze”, 1’1 “kaf”, 1’1 “kef”, 2’si “lam”, 3’1 “mim”, 6’s1 “he”, 5’1
de “ye” harfleriyle bitmektedir. Kiirk¢tioglu defterde yer alan siirleri tanzim ederken
herhangi bir alfabetik siralama takip etmemisgtir.

Hisnii Efendi’nin siirlerinde Fuzdli, Seyhiilislam Yahya ve Nabi gibi klasik
Tiirk edebiyatinin biiylik sairlerinin etkileri gorilmektedir (Kirkgtioglu, 1949,
10). Ozellikle Fuzili’den etkilendigi, ona yazmis oldugu iki nazireden kolaylikla
anlagilabilmektedir. Siirlerde yer yer Fuzili gibi coskun, yer yer Nabi gibi hikemi
uslup hakimdir. Siirlerde asikane ve rindane sdyleyisin yani sira tasavvufi remizlerin
varligi da bu kiltiirden beslendigi izlenimini uyandirmaktadir. Hiisnii Efendi’nin
siirlerinde, biiyiik sairlerde dahi kimi zaman rastlanan “imale”® ve “zihaf™ gibi edebi
kusurlar yer almakla birlikte, bu durum 20. yiizy1l kosullari igerisinde 6nemli bir
noksan olarak degerlendirilmemelidir.

Sairin kullandig1 dil Istanbul Tiirkgesine uygundur. Ancak zaman zaman yerel
sOyleyis bigimlerine ve Eski Tiirk¢e unsurlarina rastlanir. Ornegin “diisersin” yerine
“diisen”, “gérmeyin” yerine “gdrmen”, “gdziimiin nlru” yerine “gdziim niru”,
“astldigindan beri” yerine “asilaldan beri” seklinde kullanimlar mevcuttur. Siirlerin
genelinde akicilik ve rahat soyleyis dikkat ¢ekmektedir. Kafiye 6rgiisii tiim siirlerde
kusursuza yakindir.

Hiisnii Efendi’nin aruzla yazmis oldugu siirlerinde kullanilan vezinleri, kullanim
sikligina gore su sekilde siralamak miimkiindiir:

Mefailiin / mefailiin / mefailiin / mefailiin (10 siir)

Failatlin / failatlin / failatin / failiin (10 siir)

Feilatiin (failatlin) / feilatiin / feilatiin / feiliin (fa’lin) (7 siir)

Failatiin / failatiin / failiin (1 siir)

Mef’ali / failatiin / mef’ali / failatiin (1 siir)

Miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin: (1 siir)

Miistefiliin / miistef’iliin / miistef”iliin / mistef’ilin: (1 siir)

Bu tablo, bizlere sairin divan siirinde daha yaygin ve kullanimi daha kolay
vezinleri tercih ettigini gdstermektedir.

6  Her ne kadar Kiirk¢iioglu defterde “Kiyasi” adli baska bir saire ait giizel bir siire de yer verildigini
soylese de defter elimizde olmadig i¢in bu bilgi teyit edilememektedir.

7  Miifred: Baska beyitlere bagli olmayan ve musrdlar1 arasinda kafiye bulunmayan (tek beyit),
fert (kafiyeli olana musarra denir).

8  Imadle: Kisa vokalin uzun okunmast.

9 Zihaf: Uzun vokalin kisaltilmasi.
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Hiiseyin Hiisnli Efendi’nin siirlerinin geneli edebi ve estetik olarak belirli
bir seviyede olmakla birlikte bazi siirleri daha dikkat ¢ekicidir. Ayas’ta klasik siir
geleneginin son halkalarindan olan sair, gelenekten kopmadan klasik siirin kendi
devri i¢in basarilt sayilabilecek 6rneklerini vermistir.

2.1. Kiirk¢iioglu Nesrinde Yer Alan Siirlerinden Ornekler'

Sairin bugiin ulasilan veriler 15181nda toplam otuz iki siiri elimizdedir. Bu bolimde
edebi ve estetik degeri gorece daha 6ne ¢ikan birkag siiri 6rnek olarak sunulacaktir.
Sairin, Fuzdli’nin “Hansi giilsen giil-biini serv-1 hiramanunca var / Hansi giil-biin
tizre gonge la’l-i handanunca var” (Ceylan, 2023, 180) beytiyle baslayan gazeline
nazire olarak soyledigi bir siiri sdyledir:
9
[Failatlin / failatiin / failatiin / failiin]
Kangi mahin stlesi mihr-i niimayaninca var
Kang1 mihrin pertevi rily-i dirahsaninca var

Kangi kdmet kdmet-i tibana yetmistir senin
Kang: tibanin boyu serv-i hiramaninca var

Kang: huldiin selsebili kevser-i la‘lincedir
Kangi kevser can-fezasi ab-1 hayvaninca var

Kang1 mi‘rac payesi payen gorebilmis senin
Kang1 g6z ¢esm-i Huda-bin-i firavaninca var

Kangi tali yaver olmus necm-i ikbalin gibi
Kangi necmin nazmu silki diirr-i dendaninca var

Kangi husrev esferin tek tac giymis basina
Kangi tacin rif*ati hak-i der-i sdninca var

Kangi berk ermis Burak-1 ¢apek-i reftarma
Kang: ¢apekler senin mir-i Siileymaninca var

Kangi sehler sah olmus olmadan bende sana
Kangi sah u kangi sultan Veys ii Selmaninca var

Kangi ahiinun gozii nergislerin-ves mesttir
Kang1 nergisin nigahi ¢esm-i mestaninca var

Kangt arsin ibtidas: miintehadir sidrene
Kangi sidre miintehasi tdk-1 eyvaninca var

Kang1 erbab-1 sithan vasfin yazar Hiisni gibi
Kang1 Hiisni medhini yazmakda Hassaninca var
Hiisnii Efendi’nin “Secdediir her handa bir biit gérsem ayiniim meniim / Hah kafir

hah mii’'min dut budur dinim meniim” (Ceylan, 2023, 205) beytiyle baslayan bir
baska Fuzili gazeline naziresi soyledir:

10 Husnii Efendi’nin siirleri numaralandirilirken Kiirk¢tioglu nesrine riayet edilmistir. Ayrica o giinkii
matbaa kosullarindan kaynakli imla ve dizgi hatalar1 yeniden yazim esnasinda tashih edilmistir.
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19
[Failatiin / failatiin / failatiin / failiin]
Ziilf-i yara can fida etmekdir ayinim benim

Ol zaman mesrQr olur bu riiy-1 gam-ginim benim

Ser-te-ser dolsa cihan sems i kamer enciim ile
Inhiraf etmez yiiziinden cesm-i Hak-binim benim
Tise-i ahimla cismim dagini1 Ferhad-ves

Eyledim strah strah ay Sirin’im benim

Bildim askin 6ldiiriir bir giin beni amma n’ola

Bir giin evvel dldiiriip kurtulsa balinim benim

Halk beni ta’yib edip derler giizeller terkin et
Ben nasil terk eylerim bu tab’-1 dirinim benim

Ben hatd etmem der isem mily(ina miisk-i Huten
Ey giizeller serveri ey ziilf-i piir-¢inim benim

Dil vakarin bildi gayrin rengine meyl etmedi
Bir vakit kalb olmadi telvine temkinim benim

Miinkireynin vermezem Hiisni sudline cevab

Dost gelip etmezse kabrim iizre telkinim benim

16. yiizyilin hurufi sairlerinden Arsi’nin “kum kuma kum” redifli siiri ile Hiisni
Efendi’nin aynm redif ve kafiye orgiisiine sahip bir siirindeki soyleyis benzerligi de
dikkat ¢cekicidir.

18

[Miifteiliin / miifteiliin / mifteiliin / mifteiliin]

Miilk-i beka yapmak i¢iin vakt-i seher kum kum
u kum

Tac-1 seref kapmak i¢lin vakt-i seher kum kum
u kum

Pister-i rahattan uyan ask-1 Huda ile boyan
Ister isen canina can vakt-i seher kum kum u kum

Eyle goniil giisunu baz ta ki gele Hak’dan avaz
Olmak igiin sahib-i raz vakt-i seher kum kum u
kum

Almak i¢iin sen kabesi Ttr-i tecellide sesi
Terk ede-gor har u hasi vakt-i seher kum kum u
kum

Durma ¢agir hey hey ile elde kadeh piir mey ile
Ceng i riibab u ney ile vakt-i seher kum kum u
kum

Olmak igiin ehl-i felah kesb ede-gor kar-1 salah
Eyle figan ta-be-sabah vakt-i seher kum kum u
kum

Zikr-i Huda cana gida cana gida zikr-i Huda
Sana derim Hiisni sana vakt-i seher kum kum u
kum
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[Miifte’iliin / miifte’iliin / mifte’iliin / miifte’iliin]

Yatma uyan itme ziyan vakt-i seher kum kuma
kum
Ta olasin vakif-1 can vakt-i seher kum kuma kum

Togd: sa’adet giinesi tutd1 ziya dag u tast
Gaflete aldurma basi vakt-i seher kum kuma kum

Ag gbziin ey asik-1 zar gitdi mesa irdi nehar
Canuni gafletden uyar vakt-i seher kum kuma kum

Ademe oldunsa halef eyleme eyyamu telef
Ister isen ire seref vakt-i seher kum kuma kum

Esdi nesim-i dem-i subh eyledi def*-i gam-1 subh
Yagd1 hayat-1 nem-i subh vakt-i seher kum kuma
kum

Vakt-i kadim-i miite‘al eyledi izhir-1 cemal
Irdi dem-i riiz-1 visal vakt-i seher kum kuma kum

Kild1 seher bad-1 saba ehl-i harabata sala
Al eliine cdm-1 safa vakt-i seher kum kuma kum

Uyma sakin arbedeye gel berii ates-gedeye
Bas kademiin mey-gedeye vakt-i seher kum kuma
kum

Arsi-i seydadan eger ister isen togri haber
Rah-1 Hak’a eyle sefer vakt-i seher kum kuma kum
(Kahraman, 1989, 274)
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Asagidaki gazelde Hiisnii Efendi’nin asikane ve rindmesrep soyleyisine taniklik
edilmektedir:
12
[Mefailiin / mefailiin / mefailiin / mefailiin]
Esir-i ziilf-i yar elbet esaretden halas olmaz
Oliirse katili mes’@l tutulmaz hem kisas olmaz

Beyaban-1 fena igre seyahat etmeyen asik
Fena i¢re beka bulmaz dahi makbil i has olmaz

Icir sen sibgatullah sirrin ey dil olma rengarenk
Televviin ehli bir vechile ehl-i ihtisds olmaz

Kimin kimya-y1 irfan1 olursa elde bisiibhe
Onun kalbi zer-i halis olur hergiz risas olmaz

Ezelde boylece tevzi’ i taksim herkesin hali
Ne yapsin Hiisni rindimesreb olmus bir de kas olmaz

Hisnii Efendi’nin siirlerinde soziin giiciinii artiran edebi sanatlardan bir¢ogunu
gormek miimkiindiir. Ancak telmih sanatinda ¢ok basarili bir sair vardir karsimizda.
Mesela asagiya alacagimiz gazelde Hallac-1 Mahsur, Vamik u Azra, Leyla vii Mecniin,
Ferhad u Sirin kissalarina telmih vardir:

27
[Mefailiin / mefailiin / mefailiin / mefailiin]

Ne dersin tali’im ikbalden idbara yiiz tutdu
O sth-1 bivefa vardi bugiin agyara yiiz tutdu

Kemend-i ziilfiinii takd1 benim boynuma ol gaddar
Varip diismenler ile katlime ikrara yiiz tutdu

Rakibana miidarami aceb gérmen behey dostlar
Goriin andelibi bir giil i¢iin bin hara yiiz tutdu

Eder hem-cins ile {ilfet eger insan u ger hayvan
Gortirem Vamik Azra’ya dahi mar mara yiiz tutdu

Eger Leyla eger Mecniin eger Sirin eger Ferhad
Bular hig giilmedi diinyada ah u zara yiiz tutdu

Kime vard1 ise me’ylis miikedder geldi bu Hiisni

Bugiinden i’tibaren Ahmed-i Muhtar’a yiiz tutdu
Hisnii’nlin akrostis (muvagsah) sanatin1 hiinerle kullandig1r goriilmektedir.
Asagida yer alan gazelin son iki beytinin ilk harfleri yukaridan agagi siralandiginda
“Hiisnii” ismini vermektedir. Burada dikkati ¢ceken bir husus da isminin son harfini

ya “s” ile degil de vav “” ile gostermesidir. Sairin telaffuzdan kaynakli bir tasarrufta
bulundugu agiktir.

4

[Mefailiin / mefailiin / mefailiin / mefailiin]

Safa-y1 bal ile peygile-i izzetle aram et
Ebed dir olma giilmekden giilenler ile bayram et

Felek fandsu tek lutfun biitiin halka niséar eyle
Yesin bay u geda a’la ile ednaya in’am et
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Hayat-1 alem ol dlemde hem ibka-y1 nam eyle
Serir-i ser-firazide otur icra-y1 ahkam et

N’ola ismin satirlar basina ser ¢ekse ey servi
Var ey hame benim ismimi ol saha ifham et
Yukarida Hisnii’niin etkilendigi ve nazire olarak kaleme aldigi siirlerinden
ornekler verilmisti. Bununla birlikte sadece bir siirinde baska bir sair ismi gegmektedir.
Asagidaki beyitte kastedilen sairin Erzurumlu Emrah olmast muhtemeldir. Nitekim
Daglioglu da Hisnii Efendi’nin “Emrah’tan bazi hatiralar anlat[tigin1]” dile
getirmektedir (Daglioglu, 1937, 266).
22/5

[Mefailiin / mefailiin / mefailiin / mefailiin]

Bu iisliib-1 beligane bu tarz-1 hog-eda sende

Var iken Hiisni dlemde aceb Emrah’a hicet ne

2.2. Kiirkciioglu Nesrinde Yer Almayan Siirleri

Hiiseyin Hiisnii Efendi’nin Kiirk¢iioglu nesrine girmeyen siirlerden ilki on beyitten
miitesekkil olup ilk kez Diinkii ve Bugiinkii Ayash Sairler kitabinda kayit altina
almmustir. Gazel tiiriindeki bu siirde sairin yine akrostis sanatini kullandigi ve satir
baslarinda isminin bas harflerini gizledigi anlasilmaktadir. Zaten siirin son beytinde
bizzat kendisi de ismini satir baglarina naksettigini ifade etmektedir. Siir soyledir:

[Mefailiin / mefailiin / mefailiin / mefailiin]

Emanet koydum ey canim seni ol ¢gesm-i cellada
Lebi nezrine kurbansin unutmus id-i Edha’da

Sinan-1 gamzesin cana dokundurdukga ol canan
Semavati gecer ahim karari arg-1 a‘lada
Yitirdim rahat-1 mesrirumu gamhaneyim simdi
Yazilmis galiba biiryan deyii takdir-i Mevla’da

Dil-i viranimi abad kil mi‘mar-1 lutfunla
Efendim sen kiyas etme an1 6zge bir abada

Hayatimdan eser yokdur getir ab-1 hayatindan
Mezaki cana cén versin i¢ince bdyle bir bade

Dem-a-dem ses verir cesmimdeki ol yare-i hunriz
Kerem kil merhem-i la‘l-i lebin ver dil temennada

Ezelden giil yiiziin tasvirini naks-1 der(in etdim
Zuhr etdi hemen simdi yazild1 satr-1 balada

Melek mi neslin ey canan veya bir hiiri-i Cennet
Hiisiinde binazirsin hem boyun yok kadd-i tibada

Seni dir eylemis zalim felek asil vatanindan
Nasil sabreylesin valid dahi mader bu evlada

Yazar ismin satirlar bagina takti‘ ile Hiisni
Olur Esseyid Ahmed dahi Kazim bu imlada (AKD, 1948, 32)

Kiirk¢tioglu nesrine girmeyen ikinci siirden ilk kez Daglioglu bahsetmekle birlikte
tam hali yine Diinkii ve Bugiinkii Ayasl Sairler kitabinda yer almaktadir. Bu siirin
ozelligi halk siiri tarzinda dortliikler halinde ve hece 6lgiisiiyle sdylenmesidir. Hiisnii
Efendi’nin 11°li hece dlgiisiiyle soyledigi elimizdeki tek siiri sdyledir:
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Ey Yusuf-1 zaman afet-i devran
Hicrinle gam ceker can yanik yanik
Ey lebi diirdane vay kasi keman

Tak ziilfiin boynuma kah yanik yanik
Yiiziin agiklara mir‘at-1 ra‘na

Perisan eylemis ziilfiinii saba
Canimin arami pek yazik sana
Cekme bencileyin vah yanik yanik
Ehl-i dil dideden kanlar dokerler
Yand1 biiryan oldu biitiin cigerler
Derdinden asiklar neler ¢ekerler
Hiisni ¢ekmesin mi ah yanik yanik (AKD, 1948, 33)

2.3. Hiiseyin Hiisnii Efendi’nin Gazelini Tahmis

Tipkr Hiseyin Hiisnii Efendi gibi Ayasli olan ve elimizde kisith sayida siiri
bulunan Siileyman Behget Gokalp’in Hiisnii Efendi’nin bir gazelini tahmis ettigi
gorlilmektedir. Siirlerinde Behget mahlasint kullanan sair 1890 yilinda Seyh
Muhyiddin Medresesi’nde Hiiseyin Hiisnii Efendi’nin talebesi olmustur. Burada
Hiisnii Efendi’nin de bir diger Ayasli sair Mehmed Hifzi’nin talebesi oldugunu
hatirlatmakta fayda vardir. Bu durum bizlere Ayas’ta klasik siir geleneginin bir nevi
usta cirak iligkisi icerisinde ilerledigini de isaret etmektedir.

Mehmet Aldan’in kaydettigi tahmis su sekildedir:
[Feilatiin (failatiin) / feilatiin / feilatiin / feiliin (fa’liin)]

Seref 1 sohretin olmus bu kadar pek aceb
Yaver olmus sana kimden bu edeb bu kevkeb
Ey goziim niiru sana dad-1 Hudd dir bu edeb
Ne aceb cilve-niimd sende bu hdlet ne aceb

Gibta-kesler sana daim hasedi etse eger
Sana peyrev olamaz olsa meger pek ender
Isbu ta’dad olunan hasleti etsen ezber

Bir zaman fazlini ikrdr edecek ehl-i hiiner"

Bir vakit bas egecek climle sana Hind ii Arab
Fart-1 gayret ile min-ba’d tutulmaz ebeda
Hem hadéset ola sinninde o sanin ne bela
Boyle vasfeylemis a dehrde vaki suara

Bu kadar fart-1 zekd hem bu kadar rengin eda
Hele ez-ciimle hadisiis-sin ola bu agreb
Tuti-ves sdylemede benzese Hassan’a reva
Acaba bir daha boyle yetigir mi la 1a

Bu kadar vasfa seza dut kulagin dinle daha
Eylemis terbiye bisiibhe debistin-1 Huda
Yoksa sdgird mi verir sen gibi hi¢hir mekteb
Behceta ask akiyor came-i piir-feyzinden

11 Kirkgiioglu nesrinde bu misra “Bir zaman fazlini ikrar edecek Ram ehli” seklindedir (Kiirk¢tioglu,
1949, 14).
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Hos haberler geliyor ndme-i piir-feyzinden

Misk i amber kokuyor same-i piir-feyzinden

Ab-1 hayvan akiyor hdame-i piir-feyzinden

Anladim megsrebini mesreb-i Hiisni-mesreb (Aldan, 1965, 176)

Sonuc¢
Bu calisma sonunda elde ettigimiz sonuglari su sekilde siralayabiliriz:

1. Mabhalli kaynaklar klasik siir iizerine yapilacak calismalarda bizlere yeni
pencereler agmaktadir. Tipki Ayas Ozelinde yapilan ¢alismaya benzer baskaca
calismalar da gozden gecirildiginde klasik siirimize ses vermis daha fazla saire
ulasilacaktir. Bu bakimdan sadece eski yazili metinlere bagli kalmadan bilhassa
Cumhuriyet’in ilk yillarinda kaleme alinmis yazili kaynaklara daha dikkatli
yaklagmanin faydali olacagi degerlendirilmektedir.

2. Hayat1 ve siirleri iizerine miilahazada bulunulan Miiftii Hiiseyin Hiisnii Efendi
ortaya koymus oldugu siirlerle 6zel bir dikkati hak etmektedir. Nitekim karsimizda
20. yiizyila gelindiginde divan siiri gelenegini biitiin boyutlariyla devam ettiren bir
sair vardir. Bununla birlikte Hiisnii Efendi’nin siirleri, aruz ve kafiye gibi teknik
meselelerde de oldukga basarilidir.

3. Klasik siir arastirmalarinda Ankara ve 6zellikle Ayas’in lizerinde daha fazla
durulmasi halinde bundan baska sairlerin de edebiyat tarihine kazandirilmasi ihtimali
olduk¢a kuvvetlidir.

4. Sonug olarak biiyiik sairler ve alimler yetistiren Ayag gibi kiigiik bir yerlesim
yerinden ¢ikan alim ve sairlerden Hiisnii Efendi’nin edebiyat tarihine kazandirilmasi
bu ¢alismanin en énemli kazanimlarindan biri olacaktir.
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Extended Abstract

While the biographies and works of many poets who grew up in the rich tradition of
classical Turkish poetry are accessible today, a significant number remain hidden in the depths
of libraries and archive collections. Recent academic interest and field research have led to
the rediscovery of many of these neglected literary figures and the extension of their lives and
poetic contributions to the broader context of literary history. Among these overlooked poets is
Ayash Miiftii Hiseyin Hiisnii Efendi (1867-1937), whose life and literary output form the focus
of this study. Although largely unknown in mainstream literary circles, Hiisnii Efendi’s work
deserves closer examination because of its solid place in the classical Ottoman poetic tradition
and the literary value of his extant works.

Hisnii Efendi lived during a significant historical period spanning the final decades of
the Ottoman Empire and the founding years of the Republic of Tiirkiye. As such, he can be
considered one of the last poets representing classical classical Turkish poetry’s stylistic and
intellectual heritage. Born and raised in Ayas, Hiisnii Efendi is known to have spent his most
of life in this region. His educational background in the madrasah system provided him with a
solid foundation in both religious and literary disciplines; a dual influence that is evident in the
spiritual and stylistic dimensions of his poetry.

Hiisnii Efendi’s poetry stands out for its adherence to classical classical Turkish poetry’s
traditional forms and aesthetic principles. His poems demonstrate mastery of meter and rhyme
and offer successful examples of mystical depth and metaphorical love. He is quite successful
in his use of language and has an enthusiastic style. These qualities reveal a poet who has fully
assimilated the conceptual and emotional nuances of the poetic tradition he inherited.

Although some of Hiisnii Efendi’s poems (thirty in total) have been published by Kemal Edip
Kiirkgtioglu (1902-1977), his life and works have not yet been the subject of a comprehensive
academic study. In addition to the poems included in Kiirk¢lioglu’s edition, two more poems
have been identified through other sources, bringing Hiisnii Efendi’s known poetic output to
thirty-two. These newly discovered texts provide further insight into his work’s thematic and
stylistic range.

It is thought that the poet Mehmed Hifzi, who served as Hiisnii Efendi’s teacher during
his madrasah education, played an influential role in shaping his poetic sensibility. However,
it is also necessary to acknowledge the broader cultural milieu of Ayas, which played an
important role in influencing his literary development through the poets and scholars he trained.
This article aims to fill the gap in academic research by presenting selected poems from the
Kiirkgtioglu poetry collection, together with two newly identified works, and by providing a
critical analysis of Ayasli Hiisnii Efendi’s contribution to the Ottoman poetic tradition.
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